POLJCE

1313 -PRVA OMEMBA POL.JCVY PISNIH VIRHI

Pevlich [. . . von Pevlich . . . ] 1313-03-12 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1319
Paeulich [. . . von Paeulich . .. ] 1319-08-11 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1320
Pewlik [. . . von Pewlik . . . ] 1320-08-22 (Listina HHStA AUR; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1322
Paewlich [. . . datz Paewlich . . .] 1322-11-02 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1326

Pevlich [. . . von Pevlich . . . ] 1326-02-02 (Listina ARS ZL; CKSL; MHDC IX, &t. 6)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Paeulich [. . . von Paeulich . . . ] 1326-06-09 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pevlich [. . . von Pevlich . . . ] 1326-06-24 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT — Kranjska (zrc.sazu, 2016)
1333

Pevlich [. . . von Pevlich . . . ] 1333-01-05 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT — Kranjska (zrc.sazu, 2016)



1338
Palyk [. . . ze Palyk . . .] 1338-04-27 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)
1344
Powlich [. . . von Peowlich . . . ] 1344-05-18 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)
1348
Pewlik [. .. cze Pewlik . . . ] 1348-11-19 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)
1349
Paelik [. . . Paelik . . .]1349-04-21 (Listina HHStA AUR)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)
1350
Paulich [. . . dacz Paulich . . . ] 1350-12-10 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)
1359
Paeulik [. . . Paeulik . . .]1359-11-13 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)
1368
Paewlich [. . . von Paewlich . . . ] 1368-07-04 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT — Kranjska (zrc.sazu, 2016)
1380

Pewlikch [. . . ze Pewlikch . . . ] 1380-03-19 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT — Kranjska (zrc.sazu, 2016)



1384
Pewlich [. . . von Pewlich . . . ] 1384-03-29 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1386
Pewlich [. . . von Pewlich . . .] 1386-03-30 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1387
Pawlik [. . . von Pawlik . . . ] 1387-03-30 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1390
Pewlich [. . . von Pewlich . . . ] 1390-03-05 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1391
Pewlik [. . . ze Pewlik . . . ] 1391-01-30 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1392

Pewlich [. . . von Pewlich . . . ] 1392-06-13 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1393

Pewlichk [. . . von Pewlichk . . . ] 1393-06-25 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT — Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pewlick [. . . Pewlick . . .] 1393-10-20 (Listina HHStA AUR)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pewlich [. . . von Pewlich . .. ] 1393-10-21 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT — Kranjska (zrc.sazu, 2016)



1400

Pewlik [. . . zu Pewlik . . . ] 1400-10-25 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pewlik [. . . von Pewlik . . . ] 1400-10-25 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pewlik [. . . von Pewlik . . . ] 1400-10-26 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)
1401

Pewlik [. . . von Pewlik . . .] 1401-04-18 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pewlik [. . . von Pewlik . . . ] 1401-06-15 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1402
Pewlik [. . . von Pewlik . . . ] 1402-07-16 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1403

Pewlik [. . . von Pewlik . . . ] 1403-04-30 (Listina HHStA AUR; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pewlik [. . . Pewlik . . . ] 1403-06-30 (Listina HHStA AUR)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)
1406

Pawlik [. . . zu Pawlik . . . ] 1406-10-08 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT — Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pawlik [. . . zu Pawlik . . . ] 1406-10-08 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pawlig [. . . zu Pawlig . . . ] 1406-10-08 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT — Kranjska (zrc.sazu, 2016)



Pewlik [. . . an dem mos vnder Pewlik . . . ] 1406-11-30 (Listina HHStAAUR; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1411

Pawlik [. . . von Pawlik . . .] 1411-07-20 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1422

Pewlikch [. . . auf dem Mos vnder Pewlikch . . . ] 1422-01-04 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1428

Pawligt [. . . zw Pawligt . . . ] 1428-02-08 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1436

Pewlikch [. . . auf dem mdss vnder Pewlikch . . . ] 1436 (FK Celje I, f. 13)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pewlikch [. . . hof zu Pewlikch . . . ] 1436 (FK Celje I, f. 24’)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1444

Pewlik [. .. zu Pewlik . . .] 1444 (FK Celje I, f. 6

3)

Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1458

Pewlikh [. . . zu Pewlikh . . . ] 1458-02-18 (Listina MZAB; RKF XXVI, &t. 556)
Vir: SHT — Kranjska (zrc.sazu, 2016)

Pewlikch [. . . zway mader wismaid auf dem Mos under Pewlikch . . . ] 1458- 02-18
(Listina MZAB; RKF XXVI, &t. 556)
Vir: SHT — Kranjska (zrc.sazu, 2016)



1464

Peulikch [. . . zu Peulikch . . . ] 1464-10-28 (Listina ARS ZL; CKSL)
Vir: SHT - Kranjska (zrc.sazu, 2016)

1754
ex pago Polz (Poljce)
subditus ecclesiae s. Udalrici in Vigaun (cerkev sv. Urha, Begunje)

Mathaeus Murneg viduus 60. filius Mathias 20. Mathaeus 16. filia Maria 18. famula

Maria 21.
Andreas Erkar caislerus 33. uxor Apolonia 24. mater Catharina vidua 64.

subditus baronis Gallenfels sub Podwein (baron Gallenfels, Podvin)

Joannes Paradisiz 52. uxor Maria 4o0. filius Joannes 17. Petrus 9. filia Anna 13.
Maria 4.

subditus sub Grimbschiz (Griméce)

Mathias Goriznig 48. uxor Lucia 4o. filius Mathaeus 10. Andreas 6. filia Maria 14.

Helena 4.
Michaél Ambrossiz inquilinus in fundo Jacobi Vouk sub Grimbschiz 30. uxor Maria

26. filia Margaretha 3. Anna 1. item inquilinus Jacobus Ovsseneg 30. uxor Getrudis 26.
filia Maria 1.



subditi comitis Lamberg sub Stein (grof Lamberg, Kamen)

Simon Snoi 40. viduus filius Primus 7. Mathaeus 5. Agnes 14. Maria 11.

Josephus Tomez 35. uxor maria 30. filius Primus 4. Mathias 2. filia Ursula 8. Elisabe-
tha 5. Getrudis %. famula Maria 25.

Mathias Mullei liber 17. mater Margaretha vidua 4o. frater Josephus 13. soror Marge-
retha 19.

Simon Pernush 60. uxor Maria so. famula Maria 24. inquilina Maria Pusmanin vidua
0. filia Catharina 10.

Georgius Urbanz caislerus 47. uxor Maria 48. filia Maria 20. Anna 6. Ursula 3.

subditus beneficii s. Catharina in Leess (beneficij sv. Katarine v Lescah)

Josephus Pocher liber 15. mater Maria 65. vidua soror Maria 16. Anna 13. Elisabetha
1. famulus Lucas 27. inquilinus Joannes Walloch 30. uxor Getrudis 4o. filius Simon 4.
mensium item Ursula Mulleika caelebs 27.

subditus ecclesiae B. M. V. in Leess (cerkev blaZene device Marije v Lescah)

Marcus Zotl 23. uxor Agnes 29. filia Maria 1. mater uxoris Maria 40. vidua filius
Mathias 17. filia Maria 18.

subditus ecclesiae s. Nicolai in Wresniz (cerkev sv. Nikolaja, Breznica)

Joannes Hrouath 45. uxor Maria 4o. filius Andreas 20. Josephus 18. filia Maria 9.
Elisabetha 6. inquilinus Paulus Stuller 28. uxor Helena 25.

landtschafftlicher freysass

Lucas Legat 31. uxor Margaretha 36. filius Thomas 5. Georgius 2. filia Maria 14. Lucia
7. inquilinus Martinus Ankrest 40. uxor Maria 40. mater uxoris Agnes 8o. vidua



subditus ecclesiae s. Petri in Monte
(cerkev sv. Petra na gori - Sveti Peter nad Begunjami)

Primus Ousseneg 31. uxor Agnes 25. filius Andreas 3. filia Getrudis 8. Maria 6. mater
Ursula 70. vidua soror Maria 24. inquilinus Jacobus 30. uxor Maria 26. filius Simon 1.
Casparus Meteriz 40. uxor Ursula 33. filius Georgius 14. filia Maria 4. famula Elisabe-
tha 17
Lucas Murneg aeditus ecclesiae s. Petri in Monte viduus 47. filia Maria 12. Helena 6.
Dorothea 4. famula Catharina 4o0.
Vir: Gorenjske druzine (prvi popis prebivalstva)

1817
Stevilo hi$ v Poljéah:
Kraj: 1817 1830 1854 1890 1900
Poljce 26 27 27 28 36
Vir: Dezela (avtor Jure Sinobad)

1826

HISA POLICE 3T, 8
PREVALA SV, PETER NA QORI

S .
BQ D,

PLANINCA R

o
0

POLJSKA PLANINA

Polj¢e na karti franciscejskega katastra, 1926
Vir: Dezela (risba Jure Sinobad)



Spisek lastnikov hi$ in hiSna imena - Polj¢e (FK 1826 / RFK 1868):

NEOSTEVILCENO: podruzniéna cerkev sv. Petra na Gori

1 Jan$a Jakob - ANZEK Smolej Katarina - ANZEK
2 Paradiz Peter — PARADIZ Zvan Jozef - PARADIZ
3 Oliv€i¢ Janez — OLIFC Iskra Tomaz - OLIFC
4  Horvat Tomaz — PURGAR Hrovat Janez - PURGAR
5 Meterc Andrej — RESMAN Meterc Jakob - RESMAN
6 Pohar Jozef — PUZMAN Pohar Jozef - PUZMAN
7 MEZNARIJA POLJCE MEZNARIJA POLJCE/ pri p. c. sv. Petra
8 Legat Tomaz — ZAMAR Legat Jozef - ZAMAR
9 Ferjan Janez — MATUC Ferjan Janez — MATUC
10  Pohar Jozef - PUZMANOVA KAJZA Pohar Jozef - PUZMANOVA KAJZA
11  Snoj Stefan — MLAKAR Zark Jozef - MLAKAR
12 Tomc Ilvan —-TOMC Sodja Jozef -TOMC
13 Sturm Gragor — JERNEJC Sturm Gregor - JERNEJC /HOTEL
14  Gollmayer Gregor — METERC Golmajer Gregor - METERC
15  Horvat Jozef —- GVAZAR Hrovat Anton - GVAZAR
16  Slibar Valentin —-JURKA Golob Valentin -JURKA
17 Haan Karl - SRONCOVA KAJZA Skofi¢ Jakob - SRONCOVA KAJZA
18 Haan Karl - SRONC Skofi¢ Jakob - SRONC
19 Gasperin Blaz — BALANTEK Kolman Marija - BAVANTEK (k. TROHA)
20 Vovk Jurij—JERNEJC Sturm Valentin -JERNEJC
21 Legat Anton — KLINC Medved Anton - KLINC
22 Murnik Franc — MURNIK Murnik France - MURNIK
23  Avsenek Leon — JANC Dovzan Anton — JANC
24  Avsenek Leon -JANCOVA KAJZA Dovzan Anton -JANCOVA KAJZA
25 Avsenek Marija— MULEJ Avsenik Jozef - MULEJ
26  Goritnik Tomaz — URBANC Gori¢nikJozef - VRBANC
Ostevilceno v letih 1826-1868:
27 Hrovat Urh - URH, novoosteviléeno
Samotna kmetija, ki je prej spadala k $t. 8. V Liber Parochialis: ZAMARJEVA VALJARNICA.
28 Gori¢nik Jozef - VRBANC, novoosteviléeno

HiSa je prej spadala k St. 26.

Vir: Dezela (prepis iz franc. katastra — Jure Sinobad)

1850

Hotel Sturm, Poljée — ok. 1850. Begunjéanom in okolitanom je bil dober turisti¢ni
zgled bliznji Bled, od koder so gostje radi prihajali na izlet v Begunje. Podjetni begunjski
kmetje so kmalu spoznali, da vsaka ko ija, ki zavie v Begunje, pomeni lep pritok
denarcev. Prvi, ki je praktiéno ukrepal, je bil kovag in izdelovalec tehtnic Gregor Sturm —
JernejCev iz Polj€¢. V srediS€u Polj¢ je odprl gostilno, ki jo je do prihoda gorenjske
Zeleznice razsiril na dve stavbi z urejenimi tujskimi sobami (60 postel)).

Vir: Dezela (avtor Jure Sinobad)

1881



Iz Begunj na Gorenjskem — Pri volitvi Zupanstva 13. dne m. m. so bili Janez GaSparin,
posestnik v Begunjah za Zupana, Valentin Sturm iz Poli¢ in Matej Znidar iz Zgo$ pa za
svetovalca izvoljeni.

Vir: Kmetijske in rokodelske novice, 12. 1. 1881

1882

Izpod Belega Kamna pri Begunjah na Gorenjskem 30. julija. [Izv. dop.) Kakor vsako
leto, izbral sem si tudi letos poletno stanovaliS¢e v Pol¢ah na Gorenjskem, — da si
pocCijem v druzbi prijateljev in znancev od trudnih preteklin dnij. GostilniCar gospod
Sturm sprejel me je s svojo gospo soprogo prav prijazno in mislil sem, da bivam v
druzbi domacih, da sem v rodbinskem krogu.

V veé hisah gospoda Sturmi stanuje 70 do 80 gostov iz Beéa, Trsta, Ljubljane, s
Stirskega, Hrvatskega in Angleskega, od katerih mi je navajati kot posebno odliéne
goste: Gospoda kranjskega dezelnega predsednika A. Winkler, g. podadmirala barona
Petz, g. vi§jega konzula viteza Kohen, iz Malte, g. glavarja okupacijske pisarne barona
Albori, g. okroZzne sodnije predstojnika Del Negro — vsi z druZinami.

LetoSnje leto je imenovani posestnik postavil stekleno shajalnico in kraj tako olep$al, da
zadostuje vsem potrebam in terjatvam. Vsako leto dohaja v ta kraj vedno ve tujcev in
PolCe se morajo vsakemu, kateri dobrega zraka potrebuje, gorko priporocati. / J. S.

Vir: Slovenski narod, 1. 8. 1882

1883

Zahvala.

Za izkaze obSirnega sofutja o bolezui in o
smrti naSega nepozabljivega soproga, océeta, brata,
zeta in svaka, gospoda

Valentina Sturm-a,

za mnogodtevilno udelezbo pri pogrebu, za lepe
in umetne vence, posebno za Gastni sprevod slav-
nih prostovoljnih poZarsih bramb v Begunjah in
mesta RadovljiSkega zahvaljujejo se vaem iskreno

(103) ZalujoCi sorodniki.
Poljée, dné¢ 20, februvarja 1883,

Slovenski narod, 22. 2. 1883



Naznavjam, da ohdrzim

vinsko kupfijo

mojega umrlega soproga in da bom vsakemu 2z

dobrim blagom ustregla,
Polj¢e, v 5. don marca 1883,
(189) Marija Starm.

Vir: Slovenski narod, 6. 3. 1883

1904

Vec€erno predstavo priredi prost. gasilno drustvo v Begunjah dne 19. marca t. |. v
salonu g. V. Sturma v Polj¢ah. Spored: |. »Doktor Hribar«. Veseloigra v enem dejanju.
Il. »Bratranec« Burka v enem dejanju. Med odmorom igra gramofon. Zacetek ob 7. uri
zvecCer. Vstopnina: Sedezi I. vrste 1 K, sedezi Il. vrste 70 vin., stojiS¢a 40 vin. Cisti
dohodek bo za prezidavo gasilnega doma. K obilni udelezbi vabi odbor.

Vir: Gorenjec, 18. 3. 1904

1906

Zanimiv priroden dogodek. Poleg vasi PoljCe pri Begunjah so predzadnjo sredo med 3.
in 4. uro popoldne zaculi ljudje na polju kako je v gori kraj sv. Petra jelo bucati in pokati,
kakor bi se lomilo skalovje. PriSlo je od vrha gore in se blizalo podnoZju, bucalo in
treskalo je pod zemljo venomer, pri tem se je drevje v gozdu lomilo kakor med najhujSim
potresom. Hkrati pa Sine iz zemlje ognjen steber, ki se je spiralasto vil proti nebu, na
svojem vrtincu pa nesel hosto, ki jo je vrtil v zraku. Zatem pa se v ognjenem stebru
zacCuje grom, kakor bi gora razpocila in bel dim se je zvalil po vzduhu. Vsled hudega
zracnega pritiska je nastal tak vihar, da je vrgel nekega starCka, gredoCega po cesti, na
tla. Na mestu izbruha se je naSlo tezko, ¢udno po smoli smrdeCe ¢rno kamenje.
Poskrbljeno je, da se stvar znanstveno preiS€e po strokovnjaku geologiCnega zavoda
na Dunaju. Pravijo, da je tod skrit gorak Zveplen vrelec in da je vsled mocnih Zveplenih
plinov pocila zemlja.

Vir: Gorenjec, 16. 6. 1906

1908



Hotel in penzion Sturm, 1908
Vir: llustrierte Reise und Bader Zeitung

( amerric P |

Oberkrain I
Herr Valentin Sturm.
( <o

Héfel d. Pension
Sturm.

544 Meter iiber dem Meere gelegen.
Am Fusse der Karawanken,
10 Min.von der Station Lees-Veldes.

Schone Berg- u. Landparthien.

Jayd, Bader, Rochquellen-Wasserleitung, firzt.
Wiener Kiiche.

Besitzer:
L Tralentin Sturm. s
e P

Oglas hotela in penziona Sturm, 1908
Vir: llustrierte Reise und Bader Zeitung

1910

Baron Albori na Gorenjskem. V Poljée se je pripeljal na letovis¢e g. Sturma generalni
nadzornik et baron Albori, kjer ostane par mesecev.



Vir: Gorenjec, 16. 7. 1910

1912

|z Begunj. Drugod Zenitvujejo vedno bolj skromno, pri nas pa vedno bolj razkosno. Vsaj.
priprave za eno letoSnjih Zenitnin so bile tolike, da je Se gg. oroZnike domace postaje
jelo skrbeti, ¢e bodo mogli sami skrbeti za rod ter so po posvetovanju z okrajnim
glavarstvom preskrbeli pomo¢ od nekaterih sosednjih postaj. Sicer so je hrupna svatba
vrSila v treh domovanjih (v Poljcah), vendar je ostala orozniSka pomoC nepotrebna.
Lazje bi bil pomagal radovljiski gospod lekarnar, ki zna macke preganjati — in teh je bilo
tisto jutro po Zenitnini kar na stove po nasi obcini.

Vir: Domoljub, 8. 2. 1912

1937

Poljce, 110-29-7-17-5. Sr so du zdr fin Radovljica 5 km, Zand o pTt § Zup Begunje 1.5
km, Zel Lesce-Bled 4 km. Nm 560m. Lepo zgrajena podolzna vas v prisojnem gorskem
vznozju in ob Blatnici, dostopna z avtom, 1/2 km z. od ban. ceste na Begunje. Prezivlja
se najveC s kmetovanjem; ima plodne njive v ravnini, gozd in paso pa v smeri na
zas. hiSah. Za vasjo lep smuski teren. Zaznamovana pota kot Begunje; nad vasjo
zaselek Sv. Peter (839 m) z enim najlepSih razglediS¢ na Gorenjskem in znamenito
gotsko podr. cerkvijo iz 2. pol. 15 stol. Stavba ima dve ladji, obokani v vsem obsegu.
Ohranjenih je 25 slik na presno (pasion), ki jih je izvrSil Jernej iz Loke (1530-1540). V
stranskem oltarju Layerjev sv. Lenart; glavni oltar iz baro¢ne dobe, ko so 1767 povecali
presbiterij. Cerkev je stara bozja pot. V dobi turSkih napadov so tu zaZigali kresove.

Vir: Krajevni leksikon Dravske banovine, 1937

Josip Grom, posestnik na Pol€ah pri Begunjah na Gorenjskem, nam sporoc¢a: »Bral sem
vsakovrstno Casopisje, tudi nemsko. Vendar mi je »Domoljub« najbolj vSe€, Ceravno
sem moral zaradi tega od ljudi, ki ne marajo resnice, marsikdaj sliSati o listu slabe
besede. Rojen sem bil leta 1859 v Smokucu, tam, kjer je bil rojen rajni prelat Tomo
Zupan. Moiji starSi so pokopani na Rodnah:, kjer je bil do leta 1821 sedez brezniske
fare. Moja krstna botra je bila ne€akinja velikega pesnika PreSerna, doma na Vrbi in
rojena v isti hiSi kakor PreSeren. Listu bom ostal zvest Se v prihodnje.«

Vir: Domoljub, 27. 10. 1937

1940

Poljée pri Begunjah. Ono nedeljo je tukaj umrla 84 letna Katarina Pohar, roi. Valland,
p. d. Puzmanova mati. Pokojnica je bila daleC na okrog znana kot prava dobra
kr§Canska Zena. V njeni druzini je bil »Domoljub« vedno dobrodosSel gost. Bila je jako



pozrtvovalna salezijanska sotrudnica ter imela za vse dobro, vedno odprto roko.
Pokojnica je bila prava teta sal. ravnatelja gospoda Vallanda. Naj ji sveti ve¢na luc!
Vir: Domoljub, 28. 2. 1940

1954

Pozicija Polj¢, 1954
Vir: DAR (Selanov reliefni zemljevid)

1962

T T re

Tudi v Poljéah rastejo stanovanjski bloki
Glas, 3. 2. 1962
Racunalniska obdelava: Kopirnica Sodja

1963



Delavci kmetijske zadruge Jelovica, ki so se Ze vselili v nova stanovanja pri Polj¢ah,
pravijo, da je bilo Zivljenje v barakah nevzdrzno.
Vir: Glas, 3. 4. 1963

2 K K

Poljce danes



Polj¢e na orto-foto posnetku, 2013

Vir: geopedija.si
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Poljée na topografski karti, 2013
Vir: geopedija.si

Ak kK

Stare domagcije v Poljéah



Anzek

Poljce st. 1 — Anzek (lastnik JanSa Jakob, Fk 1827), Anzek (lastnca Smolej
Katarina, RFK 1868). // Poljce st. 21 — Pri Anzku.

feTes0ded
Paradiz

Poljée §t. 2 — Anzek (lastnik Paradiz Peter, FK 1827), Paradiz (lastnik Zvan Jozef,
RFK 1868). // Poljce st. 20 — Pri Paradizu.

[ozeseto]
Olipc

Poljée §t. 3 — Olipc (lastnik Olivéié Janez, Fk 1827), Paradiz (lastnik Zvan Jozef,
RFK 1868). // Poljce st. 19 — Pri Olifcu.

jegeseze;

Purgar

Poljce st. 4 — Anzek (lastnik Horvat Tomaz, Fk 1827), Purgar (lastnik Hrovat Janez,
RFK 1868). // Poljce st. 18 — Pri Purgarju.

feZo202ed
Resman

Poljée st. 5 — Resman (lastnik Meterc Andrej, FK 1827), Resman (lastnik Meterc
Jakob, RFK 1868). // Poljce st. 23 — Pri Resmanu.

feZo2e20d
Puzman

Poljce st. 6 — Puzman (lastnik Pohar Jozef, Fk 1827), Puzman (lastnik Pohar Jozef,
RFK 1868). // Poljce st. 23 — Pri Paradizu.



[oesete]
Gorjak / Meznarija Poljce

Poljce st. 7 — Meznarija Poljée (Walloh, sA 1750-1859), Meshnar / Meznarija Poljce
(Vidi7, RFK 1750-1873). // Poljce st. 29 — Pri Gorjaku

HiSno ime izhaja iz lege domacije na vrhu gore. Staro hiSno ime je bilo Per Méznar, saj
je ob cerkvi sv. Petra stala meznarija. Kmetija lezi ob cerkvi sv. Petra na Rebru nad
Poljcami.

Vir: RAGOR

jogosotel

Zamar

Poljée §t. 8 — Zamar (lastnik Legat Tomaz, FK 1827), Zamar (lastnik Legat Jozef,
RFK 1868). // Poljce st. 17 — Pri Zamariju.

Poljce, 1960-70
3 Vir: Begunc smo junc 3
Op (od desne).: Zamarjeva hiSa, Matu€eva hi$a ... zadaj Mlakarjeva in Sraneva

(ogosot el

Matuc



Poljée §t. 9 — Matu€ (lastnik Ferjan Janez, Fk 1827), Matu€ (lastnik Ferjan Janez,
RFK 1868). // Poljce st. 6 — Pri Matucu.

Poljce, 1960-70
3 Vir: Begunc smo junc .
Op (od desne).: Zamarjeva hisa, Matuceva hisa ... zadaj Mlakarjeva in Sranceva

(ogoso el

Puzmanova kajza

Poljce st. 10 — Puzmanova kajza (lastnik Pohar Jozef, FK 1827), Puzmanova kajza
(lastnik Pohar Jozef, RFk 1868). // Poljce st. ?

jogosot el

Mlakar

Poljée &t. 11 — Mlakar (lastnik Snoj Stefan, Fk 1827), Mlakar (lastnik Zark Jozef,
RFK 1868). // Poljce st. 15/a — Pri Mvakarju.

(ogosot o)

Tomc



Poljée §t. 12 — Tomc (lastnik Tomc Ivan, FK 1827), Tomc (lastnik Sodja Jozef, RFk
1868). // Poljce st. 1 — Pri Toncu.

TILELILY
Sturm

Poljce st. 13 — Jernejc (lastnik Sturm Gregor, FK 1827), Jernejc - hotel (lastnik
Sturm Gregor, RFK 1868). // Poljce st. 12 — Pri Metercu.

Sturm Jurij (roj. 1771 / um. Poljée $t. 13, 20. 11. 1819). Leta 1799 poroka z Pohar
Jera (roj. ok. 1775).
Sturm Neza (roj. Poljée &t. 13, 19. 1. 1801 / um. ?).
Sturm Lovrenc (roj. Poljée $t. 13, 8. 8. 1803 / um. Kranj, 19. 12. 1863).
Okrajni ranar. Leta 1844 poroka z Peterca Marija iz Ljubljane / sobarica,
gospodinja (roj. Ljubljana, 12. 9. 1818 / um. Ljubljana, 20. 3. 1892).
Sturm Gregor (roj. Poljée §t. 13, 12. 3. 1806 / um. Poljée $t. 13, 19. 1. 1870).
Klju€avnic€ar, posestnik. Leta 1825 poroka z Tav€ar Marija z Zgo$a §t. 26 (roj.
19. 11. 1800 / um. PoljCe st. 13, 10. 4. 1881).
Sturm Janez (roj. Poljée $t. 13, 28. 8. 1808 / um. pred 1870). Ok. leta 1840

poroka z Rozman Katarino iz Kranja (roj. 13. 4. 1808).
Vir: gedbas.genealogy.net

Hotel Sturm, od. 1896
Vir: Koledar KS in GD Begunje

POLJCE—POLITSCH. - Hotel Sturm.

Begunjsica




Hotel Sturm
Vir: Koledar KS in GD Begunje

jegesese;

Meterc

Poljce st. 14 — Meterc (lastnik Gollmayer Gregor, FK 1827), Meterc (lastnik
Golmajer Gregor, RFK 1868). // Poljce §t. 1 — Pri Toncu.

jogosotel

Gvazar

Poljée st. 15 — Gvazar (lastnik Horvat Jozef, FK 1827), Gvazar (lastnik Hrovat
Anton, RFK 1868). // HiSa je podrta.

HiSe danes ni ve€. Na tem naslovu je bil v preteklosti hotel, ki so ga podrli ob gradniji
centra.
Vir: RAGOR

jogesoze;

Jurka

Poljée st. 16 — Jurka (lastnik Slibar Valentin, FK 1827), Jurka (lastnik Golob
Valentin, RFK 1868). // Poljce st. 11 — Pri Jurku.

jegeseze;

Sroncova kajza

Poljce st. 17 - Sroncova kajza (lastnik Haan Karl, FK 1827), Sroncova kajza (lastnik
Skofic Jakob, RFK 1868). // Poljce st. ?

jogesote;

Sronc



Poljée §t. 18 — Sronc (lastnik Haan Karl, Fk 1827), Sronc (lastnik Skofic Jakob, RFk
1868). // Poljce st. 10 — Pri Srncu.

feZo202 0]
Bavantek

Poljce st. 19 — Balantek (lastnik Gasperin Blaz, FK 1827), Bavantek (lastnica
Kolman Marija, RFK 1868), Troha // Poljce st. 9 — Pri Bavantku.

[ezeses ey
Jernejc

Poljée §t. 20 — Jernejc (lastnik Vovk Jurij, FK 1827), Jernejc (lastnik Sturm
Valentin, RFK 1868). // Poljce st. ?

jos 020204
Klinc

Poljce st. 21 — Klinc (lastnik Legat Anton, FK 1827), Klinc (lastnik Medved Anton,
RFK 1868). // Poljce st. 8 — Pri Klincu.

feZo202ed
Murnik

Poljce st. 22 — Murnik (lastnik Murnik Franc, FK 1827), Murnik (lastnik Murnik
France, RFK 1868). // Poljce st. 7 — Pri Murniku.

jogeseze;

Janc

Poljée st. 23 — Janc (lastnik Avsenek Leon, FK 1827), Janc (lastnik Dovzan Anton,
RFK 1868). // Poljce st. 6 — Pri Jancu.

jegesote;



Janckova kajza

Poljce St. 24 — Janckova kajza (lastnik Avsenek Leon, FK 1827), Jan€kova kajza
(lastnik Dovzan Anton, RFK 1868), Troha // Poljce s§t. 2.

jegesote;

Mulej

Poljée §t. 25 — Mulej (lastnica Avsenek Marija, FK 1827), Mulej (lastnik Avsenik
Jozef, RFK 1868). // Poljce st. 5 — Pri Muleju.

jogosotel

Urbanc

Poljée St. 26 — Urbanc (lastnik Gori€énik Tomaz, Fk 1827), Urbanc (lastnik Gori€nik
Jozef, RFK 1868). // Poljce st. 3 — Pri Vrbancu.

jegeseze;

Urh
Polj€e §t. 27 — Urh (lastnik Hrovat Urh, RFK 1868). // Poljce st. 6?
OstevilCeno v letih 1826-1868. / Samotna kmetija, ki je prej spadala k st. 8. V Liber

Parochialis je zaznamek Zamarjeva valjarnica.
Vir: Dezela

jogeseze;

Vrbanc
Poljce §t. 28 — Vrbanc (lastnik Goriénik Jozef, RFK 1868). // Poljce st. ?

OstevilCeno v letih 1826-1868. / HiSa je prej spadala k §t. 26.
Vir: Dezela



jogosotel

Bitenc
Poljce st. 26 — Pri Bitencu.

Danes na mestu nekdanje domacije stoji stanovanjski blok.
Vir: RAGOR

K K



